Produktinformation
Product information
(@ Fiche produit

(s Informace o vyrobku

- aus hochwertigem Qualitdtsporzellan gefertigt

+ made from high-quality porcelain

- fabriqué en porcelaine de qualité haut de gamme
- vyrobeny z vysoce kvalitniho porcelanu

- wykonano z wysokogatunkowej porcelany

- vyrobeny z vysokokvalitného porceldnu

- kivalé min6ségi porcelanbdl késziilt

« yiiksek kaliteli porselenden Gretilmistir

+ Nur zum Erwdrmen von Speisen und Getranken
geeignet - nicht zum Kochen oder Backen

+ Only use the product for heating up food and
beverages - not for cooking or baking

- Destiné uniguement a chauffer des aliments
et des boissons - ne convient pas a la cuisson

« Vhodny pouze k ohfivani jidel a ndpoji -
nikoliv k vafeni nebo peceni

- Nadaje sie wytacznie do podgrzewania potraw
i napojow - nie nadaje sie do gotowania ani
do pieczenia

+ Vhodny len na zohrievanie pokrmov a napojov -
nevhodny na varenie alebo pecenie

- Csak ételek és italok felmelegitésére haszndlhaté
- f6zésre vagy siitésre nem alkalmas

- Sadece yiyecek ve icecekleri isitmak icin
uygundur - ocakta veya firinda pisirmek icin
uygun dedgildir.

Informacja o produkcie
G Informécia o vyrobku
(@ Termékismertetd

@ Uriin bilgisi

.+ .+1 - spiilmaschinengeeignet bis max. 55 °C
@ - dishwasher-safe up to max. 55°C
+ peut passer au lave-vaisselle

bis 55°C jusqu’a 55 °C max.
- vhodny do mycky do max. 55 °C
- nadaje sie do mycia w zmywarce do naczyn,

w temperaturze maks. do 55°C
- vhodny na umyvanie v umyvacke riadov

do teploty max. 55 °C
- max. 55 °C-ig mosogatdgépben tisztithatd
+ maks. 55 °C'ye kadar bulasik makinesi icin uygundur

PEXX) - Verwendung im Backofen bis max. 180 °C
Max. ] ° forusein the oven at max.180°C
+ utilisation au four a 180 °C max.
« pouZiti v troubé pri teploté max. 180 °C
- zastosowanie w piekarniku przy maks. 180°C
- pouZitie v rire na pecenie pri teplote max. 180 °C
- siitben max. 180 °C-ig hasznélhatd
+ firinda kullanim maks. 180 °C'ye kadar
% + Ne pas utiliser au micro-ondes!
+ NepouZivejte v mikrovinné troubg!

- Nie uzywac w kuchence mikrofalowej!
- Nepouzivajte v mikrovinnej rire!

» Ne hasznalja a mikrohulldmu siitében!
+ Mikrodalga firinda kullanmayin!

+180 °C

« Nicht in der Mikrowelle verwenden!
+ Do not use in the microwave!

EG-Konformitétserklarung
EU-Declaration of Conformity

Hiermit erklaren wir, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den einschlagigen

EG-Richtlinien entspricht und die Serie entsprechend gefertigt wird.
We herewith confirm that the product as detailed below complies with the governing EU-directives and bulk

will be
TCHIBO-Artikelbezeichnung: Jumbobecher
TCHIBO article description Jumbo mug

TCHIBO-Artikelnummer:
TCHIBO article number

600257, 600258

Der Artikel i erforderlichen EG-Richtlinien und nati
The article complies with the EU-directives and national legal acts as mentioned below:

g Uiber ialien und a ichtlinie Gber die dazu
die dazu il sind, mit L i in il sind mit L in Beriihrung
Beriihrung zu kommen zu kommen.

Directive on ceramic articles intended to come into
to contact with food.
84/500/EEC

Regulation on materials and articles intended to
come into contact with food

1935/2004/EC

X Bedar a )

German Commodity Ordinance (BedGgstV)

Diese Konformitatserklarung wurde, nach Priifung des Artikels durch eine akkreditierte Stelle,
ausgestellt / This 1 of conformity was issued after testing the product at an institute.

|IAusstellungsdatum:
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Wichtige Hinweise

+ Nie ohne Inhalt erwdrmen!

+ Nicht in der Mikrowelle verwenden!

Das Glanzgolddekor kann zu Funken-
bildung fiihren und beschddigt werden.

- Erhitztes Porzellan...

.. nur mit Topflappen o.A. anfassen.
Verbrennungsgefahr!

... nur auf hitzebestdndigen trockenen
Oberflachen abstellen (nicht auf empfind-
lichen Oberflachen wie z.B. Echtholz).

... schockartiges Abkiihlen sowie Abstellen
auf kalten oder nassen Oberfldchen
vermeiden. Bruchgefahr!

+ Bei Reinigung in der Spiilmaschine:
Schonprogramm mit niedriger Temperatur
(max. 55°C) wahlen, um das Dekor nicht
zu beschadigen. Wir empfehlen das
schonendere Reinigen von Hand.

Wazne wskazowki

- Nigdy nie podgrzewac pustego naczynia!

- Nie uzywac¢ w kuchence mikrofalowej!
Dekorycyjny wzdr ze ztota z potyskiem
moze spowodowa¢ powstanie iskier w ko-
morze mikrofaléwki i zosta¢ uszkodzony.

+ Rozgrzang porcelane...

... dotykac tylko przez tapki do garnkdw itp.

Niebezpieczenstwo poparzenia!

... stawiac tylko na odpornych na wysokie
temperatury, suchych powierzchniach
(nie na powierzchniach wrazliwych, takich
jak np. prawdziwe drewno).

... unikac nagtego schtadzania produktu
oraz stawiania go na zimnych lub mokrych
powierzchniach. NiebezpieczeAstwo
pekniecia!

+ W przypadku mycia w zmywarce do naczyn:
Aby nie uszkodzi¢ dekoracyjnego wzoru,
wybrac program delikatny przy niskiej
temperaturze (maks. 55°C). Zalecamy
delikatne mycie reczne.

Important information

+ Never heat up without any contents!

+ Do not use in the microwave! The golden
decoration can cause sparks and become
damaged.

+ When the porcelain is hot...

... only touch it with oven gloves or
similar protection. Risk of burns!
..only put it down on heat-resistant,
dry surfaces (and not on sensitive
surfaces, such as natural wood).
...avoid sudden cooling or placing it on
cold or wet surfaces. Risk of breakage!

« For cleaning in the dishwasher:

Select a gentle cycle with a low tempera-
ture (max. 55 °C) to avoid damaging the
decoration. We recommend the gentler
method of hand-washing.

@ DéleZité upozornenia

- Nikdy nezohrievajte vyrobok prazdny!

- NepouZivajte v mikrovinnej rdre!
Dekoracia z lesklého zlata moze sposobit
iskrenie a mdZe sa poskodit.

- Ked'je porceldn hordci, ...

... uchopte ho len pomocou kuchynskych
chiiapiek a pod. Hrozi nebezpecenstvo
popélenial

... odkladajte ho len na Ziaruvzdorné suché
povrchy (neodkladajte na citlivé povrchy
ako napr. povrchy z pravého dreva).

.. zabrdite jeho nahlemu ochladeniu (tepel-
nému Soku), ako aj zohriaty vyrobok nikdy
neodkladajte na studeny alebo mokry
podklad. Hrozi nebezpeCenstvo rozbitia!

- Pri ¢isteni v umyvacke riadu:

Zvol'te Setrny program s nizkou teplotu
(max. 55 °C), aby sa neposkodila dekorécia.
Odport¢ame Setrnejsie ru¢né umyvanie.

@ Consignes importantes

- Ne jamais réchauffer a vide!

+ Ne pas utiliser au micro-ondes!
La décoration en or brillant risque de
provoquer des étincelles et d'étre
endommagée.

+ Quand la porcelaine est chaude, ...

... Ne la touchez qu'avec des maniques, etc.

Risque de brllure!

... ne la posez que sur des surfaces seches
insensibles a la chaleur (pas sur des sur-
faces sensibles comme le bois véritable,
p. ex.).

... vitez de la refroidir brutalement ou

de la poser sur des surfaces froides ou
mouillées. Risque de cassure!

+ Pour le nettoyage au lave-vaisselle:
choisir un programme délicat a basse
température (55 °C max.) afin de ne pas
endommager la décoration. Nous conseil-
lons le lavage a la main, plus respectueux
des qualités de l'article.

@ Fontos tudnivaldk

- Soha ne melegitse Gresen!

- Ne hasznalja a mikrohulldmd siitében!
Az arany diszités kovetkeztében szikra-
képzBdés Iéphet fel és a diszités meg-
rongalddhat!

- A felmelegitett porcelant...
.. csak edényfogdval vagy hasonldval fogja
meg. Egési sériilések veszélye!
... csak h6allo, szaraz feliiletre dllitsa

(ne helyezze kényes feliiletre pl. tomorfara).

... ne hiitse le hirtelen, illetve ne helyezze
hideg vagy nedves feliiletre. Térésveszély!

- Mosogatdgépben val6 tisztitas esetén:
kimélG programot vélasszon alacsony hd-
fokkal (max. 55 °C), nehogy megsériiljon
a diszités. Mi a kiméldbb, kézi mosogatast
ajanljuk.

@ DilleZité pokyny

- NezahFivat nikdy bez obsahu!

- Nepouzivat v mikrovinné troubg!

Dekor z lesklého zlata mdzZe zplisobit
jiski'ent, a pfitom se poskodit.

- Kdyz je porceldn rozehfaty, ...

.. dotykejte se jej pouze kuchyniskymi
chiiapkami nebo podobnymi predméty.
Hrozi nebezpeCi popéleni!

.. postavte jej vidy pouze na zaruvzdorny
a suchy podklad (nikdy ne na citlivy
povrch, jako je napf. pravé drevo).

... zabrafite jeho ndhlému zchlazeni nebo
odlozeni na studeny nebo mokry povrch!
Hrozi nebezpedi prasknuti!

- Pokud budete porcelan myt v mycce,
zvolte Setrny program s nizkou teplotou
(max. 55°C), abyste nepoSkodili dekor.
Doporucujeme Setrnéjsi rucni myti.

G dnemli bilgiler

« Asla icerik olmadan I1sitmayin!

+ Mikrodalga firinda isitmayin!

Parlak altin dekoru kivilcima yol agabilir
ve bu nedenle hasar gorebilir.

« Isinmig porseleni ...

... sadece mutfak bezi vb. ile tutun.
Yanma tehlikesil

... sadece 1stya dayanikli bir altlk izerine
koyun (hassas yiizeyler orn. ahsap
lizerine koymayin).

... soklama yontemi ile sogutulmasini
ayrica soguk ya da islak ylizeylere
konulmasini dnleyin. Kirilma tehlikesi!

+ Bulasik makinesinde yikama: Dekorun
hasar gdrmemesi igin, diisiik sicaklikta
(maks. 55°C) hassas yikama programi
segin. Biz elde hasas bir sekilde yikan-
masini tavsiye ediyoruz.



